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Article 8 
Taux du droit d'usage 

1) Le droit d'usage annuel, y compris les fiais adminis- 
tratifs, s'élève pour les véhicules 
1. jusqu'à trois essieux à 750 ECU. 
2. à quatre essieux ou plus , à 1.250 ECU. 

2) Le droit d'usage mensuel, y compris les frais admini- 
stratifs, s'élève pour les véhicules 
1. jusqu'à trois essieux à 75 ECU. 
홢 2. à quatre essieux ou plus à 125 ECU. 

3) Le droit d'usage hebdomadaire, y compris les frais 
administratifs, s'élève pour les véhicules 
1. jusqu'à trois essieux à 20 ECU, 
2. à quatre essieux ou plus à 33 ECU 

4) Le droit d'usage journalier, y compris les frais ad- 
ministratifs, pour les deux catégories de véhicules, 
est fixé uniformément à 6 ECU. 

5) pour les véhicules immatriculés en Grèce, le droit 
d'usage mentionné aux paragraphes 1 à 4 est réduit à 
la moitié des montants prévus, pendant une période 
transitoire allant jusqu'au 31 décembre 1997. 

Pour les véhicules immatriculés en Irlande ou au 
Portugal, le droit d'usage mentionné aux paragra- 
phes 1 à 4 est réduit à la moitié des montants prévus, 
pendant une période transitoire allant jusqu'au 31 
décembre 1996. 

6) Les Parties contractantes qui, pour les vélùcules im- 
matriculés sur leur territoire, ne perçoivent qu'un 
droit d'usage annuel, peuvent, lors de la fixation des 
taux du droit d'usage prévus au paragraphe 1. pren- 
dre comme base l'ensemble de véhicules le plus large 
dont pourra faire partie le véhicule moteur assujetti 
au droit d'usage. 

7) pour l'application du présent Accord, le taux de 
change de l'ECU dans les différentes monnaies na- 
tionales est fixé conformément à l'article 11 de la 
Directive. 

Article 9 
Attestation de l'acquittement du druit d'utile 

1 ) Lors de l'acquittement du droit d'usage, une attesta- 
tion est délivrée. 

2) L'attestation visée au paragraphe Idoit contenir: 
1. La date et l'heure de délivrance; 
2. la période pour laquelle le droit d'usage est 

acquitté; 
3. la catégorie du droit d'usage; 
4. le montant du droit d'usage; 
5. le numéro d'immatriculation du véhicule à moteur 

ainsi que sa nationalité. 

3) Le conducteur du véhicule doit être en possession 
de l'attestation visée au paragraphe 1 lorsqu'il em- 
prunte des routes assujetties au droit d'usage et doit 
la présenter à toute réquisition. 

Art ike 18 
Tarieven 

1 ) Het gebruiksrecbt met inbegrip van de adnùnistra- 
tiekosten bedraagt voor een jaar voor voertuieen: 
1. met ten hoogste drie assen: 750 ECU. 
2. met vier of meer asscn: 1 250 ECU. 

2) Het gebruiksrecht met inbcgrip van de administra- 
tiekosten bedraagt voor een maand voor voenutfen 
1. met ten hoogste drie assen: 75 ECU. 
2. met vier of meer assen: 125 ECU 

3) Het gebruiksrecbt met inbegrip van de administra- 
tiekosten bedraagt voor een week voor voertuicen: 
1. met ten hoogste drie assen: 20 ECU. 
2. met vier of meer assen: 33 ECU. 

4) Het gebruiksrecbt met inbegrip van de administra- 
tiekosten voor een dag is gelijk voor beide voertuig- 
klassen en bedraagt 6 ECU. 

5) Voor voenuigen die in Griekenland geregistreerd 
staan, bedraagt het gebruiksrecht bedoeld in het 
eerste tot en met het vierde lid gedurende een over- 
gangsperiode tot en met 31 december 1997 de helft 
van de in die leden genoemde tarieven. 

Voor voertuigen die in Ierland of Portugal geregi- 
streerd staan, bedraagt het gebruiksrecht bedoeld in 
het eerste tot en met het vierde lid gedurende een 
overgangsperiode tot en met 31 december 19% de 
helft van de in die leden genoemde taricven. 

6) Verdrngsluitellde Partijen die voor binnen hun 
grondgebied geregistreerde voertuigen allecn jaar- 
lijkse gebruiksrecliten heffen. kunnen de vaststelling 
van de te betalen gebruiksrechten als bedoeld in hel 
eerste lid baseren op de grootst mogelijke combinatie 
van voertuigen waarvan een motorvoertuig waarvoor 
betaling van het gebruiksrecht verplichl is. deel kan 
uitmaken. 

7) Voor de toepassing van dit Verdrag wordt de koers 
voor het omrekenen van de ECU in de verschillende 
nationale valuta vastgesteld overeenkomstig artikel 
11 van dc riçhtlijll, 

Artikel 9 
Bewi js van betaling van het gebruiksrecht 

1) Er wordl een certificaal afgegeven als bewijs van be- 
taling van het gebruiksrecht. 

2) In het in het eerste lid bedoelde certificaat dienen te 
zijn venneld: 
I. datum en tijdstip van afgifte. 
2. het tijdvak waarover het gebruiksrecht wordt 

betaald. 
3. de klasse van het gebruiksrecht, 
4, de hoogte van het gebnÜksrecht. 
5. het kenteken van het llIotorvoenllig alsook dc 

nationaliteit. 
3) De bestuurder van het voertuig dient het in het 

eerste lid bedoelde certificaat tijdens het gebruik 
van wegen waarvoor betaling van het gebruiksrecht 
verplicht is. met zich mee te voeren en op vcrzoek 
te tonen. 
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